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EntschlieBung zu den von der Kommission vorgelegten Vorschligen fiir Beschliisse des Rates iiber
die Grundsitze, Priorititen, unmittelbaren Ziefe und Bedingungen der Beitrittspartnerschaften
(KOM(98)0053 - C4-0130/98)

Das Européische Parlament,

~ unter Hinweis auf die von der Kommission vorgelegten Vorschlage fir Beschliisse des Rates
iber die Grundsitze, Priorititen, unmittelbaren Ziele und Bedingungen der Beitrittspartnerschaften
mit Bulgarien, Estland, Ungarn, Lettland, Litauen, Polen, der Tschechischen Republik, Rumanien,
Slowenien und der Slowakei (KOM(98)0053 - C4-0130/98),

~ unter Hinweis auf seine Entschlieflung vom 4. Dezember 1997 zur Mitteilung der Kommission

"Agenda 2000 - Eine stirkere und erweiterte Union"®,

~ unter Hinweis auf seine Stellungnahme vom 11. Marz 1998 zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung
(EG, Euratom) des Rates iiber die Hilfe fiir die beitrittswilligen Linder in Mittel- und Osteuropa im

Rahmen der Heranfithrungsstrategie®,

- in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir auswirtige Angelegenheiten, Sicherheit und
Verteidigungspolitik (A4-0087/98),

A. in der Erwigung, daf die Beitrittspartnerschaften insofern ein Kernstiick der Heranfiihrungsstrategie
sind, als sie die beitrittswilligen Linder dabei unterstiitzen werden, die vom Européischen Rat in
Kopenhagen aufgestellten politischen und wirtschaftlichen Bedingungen zu erfiillen,

B. inder Erwigung, daf} die Finanzhiife als integrationspolitischer Anreiz fur politische, wirtschaftliche
und soziale Reformen die Stabilitat in Europa sicherstellen soll,

C. in der Auffassung, daf3 die von der Europaischen Union geleistete Hilfe fiir jedes Land in einem
einheitlichen Rahmen erfolgen sollte, da dies eine bessere Verwaltung der verfigbaren Finanzmittel

ermoglichen wird,

D. in der Erwdgung, dafl bei vielen der fraglichen Lander kurzfristige Priontiten in bezug auf die
politischen Kriterien fehien, obwohl es in allen beitrittswilligen Landern nach wie vor Probleme
hinsichtlich der Menschenrechte und der Biirgerrechte gibt, auch in jenen Léndern, die von der
Kommission als Linder eingestuft werden, die mittelfristig sowchl die politischen als auch die
wirtschaftlichen Kriterien erfiillen,

E. unter erneutem Hinweis darauf, daf3 die Partnerschaften im Hinblick auf ihre vollstindige Umsetzung
die Achtung der Grundsitze der Demokratie, des Vorrangs des Rechts, der Menschenrechte und des
Minderheitenschutzes voraussetzen und dafl die Partnerschaft ausgesetzt werden sollte, falls kein
anhaltender Fortschritt auf dem Weg zur Erfullung eines dieser Grundsitze feststellbar ist,

F. in der Auffassung, daB es wegen der herausragenden politischen Bedeutung dieser Instrumente
erforderlich ist, daf3 es iber die Umsetzung der einzelnen Partnerschaften und jede Maflnahme zu ihrer
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Anderung, einschlieBlich der MaBnahmen finanzieller, wirtschafilicher oder haushaltskon-
trolltechnischer Natur, umfassend unterrichtet wird,

. in dem Bewufitsein, daf} vom Europaischen Parlament wie von den Parlamenten der beitrittswilligen
Lander eine eigene parlamentarische Kontrolle in bezug auf die wichtigsten Aspekte des
Beitrittsprozesses durchgefithrt werden muf3, und mit dem nachdriicklichen Hinweis darauf, daB von
der EU erwartet wird, daf3 sie in dieser Hinsicht fiir die Parlamente der MOEL Modellcharakter hat,

. in der Erwagung, daB die Beitrittspartnerschaften nach einem allgemeinen Schema aufgebaut zu sein
scheinen und deshalb der besonderen Lage und den besonderen Bediirfnissen der verschiedenen
Lander nicht hinlanglich gerecht werden,

in der Erwiigung, dafl eine dezentralere Bewirtschaftung der Strukturfondsmittel und der Interven-
tionsmittel erforderlich sein wird, um das Investitionsniveau an lokale und regionale Bedarfnisse
anzupassen, um StrukturmafBnahmen kosteneffizienter, wirksamer und mit nachhaltigeren Ergebnissen
einzusetzen, und um die Aufnahmefahigkeit der beitrittswilligen Linder zu erhéhen,

bedauert, daf} die Kommission und der Rat nicht bereit waren, es offiziell zu konsultieren, und damit
dem Organ, das nach AbschiuB der Beitrittsverhandlungen im Rahmen des Verfahrens der
Zustimmung seine Stellungnahme abgeben muB, die Méglichkeit zur Abgabe einer legislativen
Stellungnahme zu diesen Vorschldgen fiir Beschlisse verwehrt haben;,

fordert, dafl kiinftig vor jeder Entschetdung im Hinblick auf eine mégliche Anderung dieser Bei-
trittspartnerschaften, die die Grundsitze, Priorititen und allgemeinen Bedingungen betrifft, es
formlich aufgefordert wird, seine Stellungnahme abzugeben, und verpflichtet sich, sich innerhalb
einer sechswochigen Frist zu duBermn;

bedauert die Tatsache, daf bestimmte in seiner obengenannten EntschlieBung vom 4. Dezember 1997
enthaltene Aspekte unter den Zielen genannt werden, die mittelfristig erreicht werden miissen, obwohi
es sich um MalBnahmen handelt, die eine hohe politische Prioritit genieBlen (insbesondere was die
MaBnahmen angeht, die den Vorrang des Rechts und die Funktionsfihigkeit des demokratischen
Systems betreffen, wie etwa die Achtung der Verfassung, der Rechte der Opposition und der
burgerlichen Freiheiten, der freie Zugang zum 6ffentlichen Dienst, die Betrugsbekampfung, die
~ Verantwortlichkeit der Polizei, Garantien fiir die Unabhingigkeit der Justiz und der Medien), und
fordert die Kommission auf, die einzelnen Partnerschaftsabkommen in diesem Punkt zu iberpriifen,
um sicherzustellen, daBl die beitrittswilligen Linder alle Anstrengungen unternehmen werden, um
kurzfristig ein annehmbares Niveau hinsichtlich der Achtung der Rechtstaatlichkeit und der
Demokratie zu erreichen;

fordert, dal} die Abschaffung der Todesstrafe zu den fiir alle betroffenen beitrittswilligen Lander
geltenden kurzfristigen Zielen hinzugefiigt wird,;

fordert die Kommission auf, fiir jedes Land eine Menschenrechtsstrategie zu entwickeln und im
Rahmen dieser Strategie eindeutige kurz- und mittelfristige Ziele zu formulieren;

bedauert dartber hinaus, dal3 eine nicht unerhebliche Anzahl von Elementen, die es in seiner
obengenannten Entschlieflung vom 4. Dezember 1997 als wichtig bzw. unabdingbar eingestuft hat,
wie z.B. die Verbesserung der Funktionstiichtigkeit der Verwaltung, nicht ausdriicklich in den
Beitrittspartnerschaften erwihnt sind;

halt es fur unverzichtbar, im Hinblick auf die Ubernahme des gemeinschaftlichen Besitzstandes der
Funktionsweise der Justizsysteme der beitrittswilligen Lander - insbesondere in bezug auf die
Neufassung der biirgerlichen Gesetzbiicher und der Strafgesetzbiicher sowie die Konzeption neuer
Ausbildungsgange fur Richter und Rechtsanwalte - besondere Beachtung zu schenken;
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fordert die Kommission auf. erforderlichenfalls in die Liste der kurzfristigen Prioritdten die Schaffung
von Bedingungen aufzunehmen. die eine Abschaffung der Visaauflagen erméglichen;.

fordert die Kommission auf, dafiir Sorge zu tragen, daf} auch fir Bereiche, die fir die Bevolkerung
von grofler Dringlichkeit sind, etwa das Gesundheitswesen, erforderlichenfalls finanzielle Mittel

bereitgestellt werden;

weist nachdricklich darauf hin, daf3 eine effiziente Grenzsicherung und -kontrolle an den Aullen-
grenzen der beitrittswilligen Lander aufgebaut werden mulj;

weist darauf hin, daB die Entwicklung und Umsetzung einer gerechten Minderheitenpolitik sowohl
ein kurzfristiges als auch ein mittelfristiges Ziel sein sollte;

fordert eine kurzfristige neue Priorititensetzung im Bereich des Aufbaus der Institutionen, um sowohl
die regionalen und lokalen Behorden zu stirken als auch die betroffene Bevélkerung und die
Sozialpartner in die Zuteilung von Strukturmitteln einzubinden;

ist sich der groBen Unterschiede bei den wirtschaftlichen Voraussetzungen der beitrittswilligen Lander
bewuft und fordert die Kommission auf, seine Bemerkungen umfassend zu wiirdigen,

erinnert daran, daf} die Mehrzahl der vorgesehenen MaBnahmen sehr umfangreiche legislative und
administrative Anstrengungen seitens der beitrittswilligen Lander erfordert und daf} deshalb der von
der Kommission festgelegte Zeitplan sehr schwer einzuhalten sein wird,;

betont, daf3 die Mehrzahl der beitrittswilligen Lander auf die Veroffentlichung der Agenda 2000 hin
Aktionsplane vorgelegt haben, die Mafinahmenpakete beinhalten, mit denen auf die Bemerkungen der
Kommission eingegangen werden soll, fordert die Kommission auf, bei der Ausarbeitung der
Beitrittspartnerschaften die Antworten dieser Lander zu beriicksichtigen;

ist der Auffassung, daBl die Beitrittspartnerschaften die grenziiberschreitende Zusammenarbeit in allen
Bereichen und insbesondere im Hinblick auf die Auflengrenzen der Union ausweiten soliten, um damit
der Offentlichkeit die Ziele und den Nutzen der Erweiterung vor Augen zu fiihren,

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission sowie den Regierungen
und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der beitrittswilligen Linder zu tibermitteln.



